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Si El Hachemi ASSAD

MOT DU SECRETAIRE GENERAL DU HCA

Chaque peuple a une mémoire. Cette mémoire est sa conscience. Une conscience qui guide son existence et qui donne
un sens a sa vie. Si I'histoire récente de I'Algérie est en général bien connue, son passé ancien est encore mal percu du
grand public. Les fouilles de certaines contrées algériennes ont permis des avancées décisives dans la connaissance de
’'homme antique et des civilisations puissantes qui se sont succédé. De I'Afrique du Nord antique, nous n‘avons que
quelques vagues souvenirs de cours d’histoire. Peu de gens savent que les Maures existaient avant I'arrivée des Romains,
que les Vandales puis les byzantins se sont succédés avant I'lslam a la téte de cet immense espace géographique. Que dire
alors des parcours des grands hommes qui se sont succédé a la téte de ces provinces antiques aujourd’hui méconnus ?

C’est pour évoquer ce passé et rendre perceptibles ces pans de notre histoire passée que le Haut Commissariat a I’Ama-
zighité (HCA) s’est mobilisé, encore une fois, pour organiser cette rencontre que I'on peut qualifier d’historique a tous
points de vues. Le colloque se propose, a travers un large panorama thématique, de présenter des différentes sociétés
qui se sont succédés sur le sol de I'’Afrique du Nord, et cela afin de donner au public I'occasion de découvrir le Maghreb
romanisé a partir du lle siecle av. j.-C., a travers ses héros qui ont mené une résistance acharnée contre I'occupant. Consi-
dérant que la relation au passé est essentielle pour qui veut comprendre le présent et se projeter dans le futur, le HCA se
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propose, a travers ses différentes manifestations, de faciliter I'acces a notre culture ancestrale, nous qui avons longtemps
été « acculturés et déculturés », comme I'a si bien dit Mustapha Lacheraf. Notre objectif premier est d’évoquer et de ré-
habiliter notre mémoire trop longtemps bafouée. A cette fin, il nous a semblé opportun de mettre en valeur prés de mille
ans d’histoire, et plus particulierement ce passé qui va depuis les royaumes amazighs, plus de trois siecles avant le Christ,
jusqu’a la fin de la renaissance byzantine, sept siécles plus tard, et qui a vu des peuples antiques se combattre ou s’allier,
commercer ou se déchirer tour a tour pendant des siecles avant que le creuset romain n’organise des formes paralleles,
chaque contrée gardant sa personnalité.

Au-dela des opportunités d’échanges qu’elle offre par dela les rives de la méditerranée, cette rencontre exceptionnelle,
gue nous avons intitulé «Jugurtha affronte Rome», se propose d’offrir aux générations montantes une source d’inspiration
et de fierté de leur histoire. L'exercice, qui peut apparaitre a tout le moins ambitieux pour certains, vient a point nommé
pour apporter I'éclairage nécessaire a notre jeunesse tout en lui offrant de nouvelles perspectives de recherches. Espérons
que les résultats de nos travaux inciteront nos chercheurs a explorer encore plus I'histoire de leur pays.

La lutte de Rome contre Carthage a souvent rejeté dans I'ombre I'importance des royaumes numides qui, aprés s’étre
affrontés a la puissance punique, ont di s"accommoder, de sa présence, avant de disparaitre définitivement. Toutefois,
et a maintes reprises, les Romains feront la dure expérience de la vitalité des tribus berbéres regroupées sous de fortes
personnalités. Massinissa, personnalité d’une envergure exceptionnelle, tant du point de vue politique que militaire, pro-
fitant des défaites des Puniques, va unir les deux principaux peuples, le sien, les Massyles et celui des Masaesyles de son
rival le roi Syphax pour constituer un royaume solide qui aura de bons rapports avec Rome. Cela-dit, peut-on excepter le
régne du roi numide Jugurtha ? Yugr tn, qui signifie : il les a surpassés, fils de Mastanabal et petit fils de Massinissa (160
av.) .-C. :104av. J.-C, dont le tombeau se trouve dans bantique Cirta) a été élevé a la cour de son oncle Micipsa lequel en
mourant, partagea ses Etats entre lui et ses deux fils (Adherbal et Hiempsal qui furent tous deux assassinés). Jugurtha qui
fut un grand allié de Rome durant les guerres puniques opposa une résistance farouche durant sept années a la puissance
romaine. De grandes batailles furent menées avec comme palmares, celles de Calama, d>Oued Muthul et de Zama, terri-
toires de h>ancienne Numidie, aujourd>hui en Tunisie.

En dépit des lacunes constatées, I'ouvrage « La guerre de Jugurtha » (Bellum Jugurthinum), de 'homme politique devenu
historien, Salluste, est toujours considéré comme la principale source historique de cette guerre menée par le roi numide.
Un livre, en fait reglement de compte et manipulatoire, qui va jusqu’a accréditer I'idée selon laquelle la Numidie dépendait
de Rome depuis cette période en parlant de 'adoption de Jugurtha par Micipsa. Il y a bien eu « LEternel Jugurtha » de Jean
Amrouche (Ed LArche, 1946) et « Jugurtha. Un berbére contre Rome » de Houaria Kadra (Ed. Arléa 2005), mais ces produc-
tions ne suffisent pas. De nouvelles lectures de cette époque s’imposent. De nouveaux travaux sérieux de reconstruction
de la mémoire, loin de tout chauvinisme ou éclectisme, reste a entreprendre. Une lecture objective de cette période de
notre histoire, reste a faire par les chercheurs-universitaires mais aussi par des initiatives individuelles qui doivent se mo-
biliser.




Mohamed El Hadi HARECHE,
Professeur d’histoire et civilisation ancienne, Université d’Alger

MOT DU COORDINATEUR SCIENTIFIQUE

Jugurtha et avant lui son grand pere, Massinissa, sont présentés comme des batisseurs différents de la grande Numidie
unifiée; une Numidie a I'abri de toute ingérence. Si pour ce faire, Massinissa eu recours a I'aide des Romains, Jugurtha osa
lui les affronter et leur déclarer la guerre.

Nul doute cette stratégie d’édifier une grande Numidie forte se heurta a I'opposition des Romains dont les intéréts ne
s'accommodaient guére a |'existence d’un Etat fort sur la Rive sud de la Méditerranée. Et nous ne savons pas si Massinissa
et aprés lui Jugurtha étaient conscients ou non des visées de la politique romaine dans la région ?

Si Massinissa n’est pas le propos de notre sujet, il semblerait que Jugurtha était au courant et bien conscient des enjeux
du monde méditerranéen ainsi que de leur contexte historique général. C’est, du moins, ce qui ressort d’un discours
adressé aux forces numido-mauritaniennes s’apprétant a combattre les Romains. Jugurtha, dévoila leurs vraies intentions
en affirmant: «Les Romains peuple injuste, d’une cupidité sans bornes; sont les ennemis de I’'humanité. Le motif de leur
guerre contre Bocchus et celui-la méme qui les arme contre Jugurtha, et contre tant d’autres peuples, c’est leur soif de do-
mination. lls voient un ennemi dans toute puissance autre que la leur. Aujourd’hui, Jugurtha, hier Carthage et le roi Persée.
Demain, tout peuple, quel qu’il soit, s’il est trop riche et trop puissant a leur gré».

~
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Nous remarquons ainsi que Jugurtha était conscient que Rome qui élimina le roi Persée dans la bataille de Pudna en
168 AV.JC, détruisit Carthage en 146 AV.JC et vainquit 'Espagne a Numance en 133 AV.JC, n’hésiterait pas a trouver des
prétextes pour combattre quiconque qu’elle jugera puissant, suivant le principe de sa stratégie: «Détruire tout ennemi
potentiel avant qu’il nous détruise».

Jugurtha se rendit compte que la politique expansionniste de Rome ne s’arréterait point a la conquéte de Carthage et
gu’elle ne cesserait pas son expansion tant qu’il y aurait encore une force quila concurrengait. Il s'opposa a toute ingérence
romaine dans les affaires de la Numidie,

«La grande Numidie unifiée» tant aspirée par Massinissa et pronée par Micipsa: « je vous laisse un royaume bien affermi,
si votre conduite est sage; bien chancelant, si elle ne I'est point. Avec la concorde, les plus faibles Etats prosperent; les plus
puissants croulent par la discorde... » fut acharnement défendue par Jugurtha.




PROBLEMATIQUE DU COLLOQUE

Aprés avoir conquis la péninsule Italique, Rome aspirait a la domination de
tout le bassin méditerranéen ; son ambition était d’autant plus grande quand
elle avait soumis Carthage qui lui servit de base au Nord de I'Afrique.

En effet, Rome détruisit Carthage en 146 AV. J.C. ; sa visée fut alors d’étendre
son hégémonie a tout le reste du monde antique. Elle était poussée par des
convictions religieuses inébranlables, a savoir que le Romain est le plus pieux
de tous; ce qui lui assure la victoire et I'investit de la mission de «civiliser le
monde» en lui assurant une bonne organisation, ce qu’a exprimé Virgile plus
tard : «n’oublie jamais, vaillant Romain, que tu es né pour gouverner les
peuples... oblige-les a respecter la paix». Mais cette conviction a elle seule n’est
rien de plus qu’un instrument de mobilisation que Rome utilise pour accom-
plir ce qu’elle appelle sa «noble mission» de civiliser les peuples en imposant
'ordre romain.

C’est ainsi que les Romains se firent le devoir d’expansionnisme afin, selon
leurs convictions, d’'imposer la sureté et I'ordre par «la paix Romaine» (Pax Ro-
mana) et d’éduquer I'humanité en lui imposant la civilité romaine. Mais a cet
expansionnisme qui a pour corollaire la domination, les peuples opposerent

un combat acharné ; ils n‘acceptérent jamais de concéder leur souveraineté et
leurs libertés, quelque soit le prix que cela leurs coutait.

Parmi ces peuples, ceux du Maghreb ancien qui ont rendu la vie dure aux Ro-
mains pendant toute la période d’occupation. A commencer par Jugurtha, puis
Takfarinas, Firmus, Gildon...

Jugurtha, dans un discours adressé aux forces numido-mauritaniennes, avait
démystifié les allégations de Rome et dévoilé ses vraies intentions : «Les Ro-
mains peuple injuste, d’une cupidité sans bornes ; sont les ennemis de I'hu-
manité. Le motif de leur guerre contre Bocchus et celui-la méme qui les arme
contre Jugurtha, et contre tant d’autres peuples, c’est leur soif de domination.
Ils voient un ennemi dans toute puissance autre que la leur. Aujourd’hui, Jugur-
tha, hier Carthage et le roi Persée. Demain, tout peuple, quel qu’il soit, s’il est
trop riche et trop puissant a leur gré».

Nous remarquons a travers cette allocution que Jugurtha était aux courants et
bien informé des grands évenements qui se déroulaient dans le monde médi-
terranéen ainsi que de leur contexte historique général. Il était conscient que
Rome qui élimina le roi Persée dans la bataille de Pudna en 168 AV. J.C., détruisit
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Carthage en 146 AV. J.C. et vainquit I'Espagne a Numance en 133 AV. J.C., n’hé-
siterait pas a trouver des prétextes pour combattre quiconque qu’elle jugera
puissant, suivant le principe de sa stratégie : «détruire tout ennemi potentiel
avant qu’il nous détruise».

Jugurtha se rendit compte que la politique expansionniste de Rome ne s’ar-
réterait point a la conquéte de Carthage et qu’elle ne cesserait pas son expan-
sion tant qu’il y aurait encore une force qui la concurrengait. Son affrontement
a cette politique fut par une guerre sans répit. A ce sujet, Salluste, I'historien
romain, y a consacré un livre intitulé «La guerre de Jugurtha». Il a signalé que
le théme est choisi pour deux raisons. D’abord, parce qu’elle a été cruelle, san-
glante, marquée par bien des vicissitudes, ensuite parce qu’elle est devenue le
point de départ de la lutte contre la tyrannie des nobles.

La plupart des chercheurs considerent que la seconde raison était celle qui a
motivé Salluste et I'avait incité a écrire ce livre, eu égard aux différents démélés
gu’il a eu a maintes reprises avec cette classe sociale qui I'avait poussé a déser-
ter la politique et a se refugier dans I'écriture de I’histoire. Selon eux, I'auteur a
utilisé ce livre comme arme subtile pour mener une offensive contre ces nobles,
ses ennemis. Le livre de Salluste «La guerre de Jugurtha» est considéré comme
la principale source historique de cette guerre qu’avait mené le roi numide,
entre 111 et 105 AV. J.C.

Cela, en dépit des lacunes constatées dans ce livre, telle I'intention de son
auteur de dénigrer la classe des nobles en soulignant qu’elle mettait ses propres
intéréts au dessus de I'intérét du pays et des principes moraux de la société,
plus que de rapporter les événements de la guerre telles qu’ils s’étaient pro-
duits.

Cet état d’esprit de I'auteur nous incite a la vigilance a I'égard du contenu de
son ouvrage en mettant a nu les aspects que Salluste a mis en avant pour at-
teindre un tout autre objectif : tel le probléeme de corruption dont il a fait un
axe important afin de dévoiler les dessous pourris de la noblesse ; il en est de
méme du probléme de I'adoption de Jugurtha par Mikawsen (Micipsa) derriere
lequel il cherche a encrer I'idée selon laquelle la Numidie dépendait de Rome
depuis cette période. Cela nous incite a faire une nouvelle lecture de cette pé-
riode de notre histoire, une lecture objective autant que faire se peut, loin de
tout chauvinisme ou éclectisme. On consideére aussi que la plupart des informa-
tions contenues dans ce livre sont, d’une part, des tentatives dirigées contre des

personnalités qui ont entravé les ambitions politiques de Salluste, et, d’autre
part, visent a valoriser et a ancrer les orientations politiques de 'auteur.

Afin de déméler cet écheveau, les chercheurs sont invités a examiner le sujet
a partir de certains angles pertinents et vérifier les facteurs intérieurs qui ont
provoqué chaque événement qu’il y a lieu d’expliquer.

Axes de réflexion :
- Jugurtha : sa jeunesse, ses qualités.
- Jugurtha et le tréne de Numidie.
- Jugurtha face a la politique impérialiste de Rome (la stratégie de Jugurtha).

- Les grandes batailles (la bataille de Suthul, la bataille d’Oued Al Muthul, la
bataille de Zama).

- Les négociations de paix et la fin de Jugurtha.

- Salluste : 'ouvrage «La guerre de Jugurtha», entre la politique et I'histoire, et
autres...

- Les positionnements politiques de Salluste : le probléme de la corruption, de
I'adoption de Jugurtha et autres.

- Jugurtha dans le mouvement national et I'imaginaire littéraire.
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Virgilio ENAMORADO MARTINEZ
Professeur d’histoire a l'université de Mdlaga,
Malaga, Espagne.

HISTORIOGRAPHIE DES BERBERES DANS LE CONTEXTE DE JUGURTHA.

Dans I'historiographie traditionnelle espagnole une différente évaluation a existé sur la présence que les nord-africains
ou imazighen ont dégagée dans la trajectoire historique de la Péninsule Ibérique. Les connexions fréquentes entre le Nord
de I'Afrique et Hispania dans I’Antiquité, entre le Gharb al-Islam et al-Andalus de I'époque médiévale ont été vus comme
points de rencontre, mais toujours dans I'idée de ce que ces deux scénes géographiques sont deux compartiments fermés
sans relation. Existent, cependant, périodes de rencontre dans lesquelles les deux rives (al-'Idhwatayn) entrecroisent ses
trajectoires historiques. Nous observons une remarquable différence entre la perception qui existe des nord-africains dans
la période antique (les mauri qui pénétrent en Hispania dans les crises du llle siecle) et celle-1a des berbéres (barabir) de
I'époque médiévale qui ont joué I'histoire d’al-Andalus depuis les 711 jusqu’a I'arrivée des bani Marin au Xllle siécle.

Cependant, en général tous sont contemplés comme peuples étrangers «envahisseurs» qui n‘ont pas réussi a altérer I'es-
sence démographique «espagnole». Nous ferons une évaluation générale sur ce sujet, en nous concentrant spécialement
sur les événements centrés autour de la forme d’lugurtha sur la tradition historiographique espagnole.
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Virgilio ENAMORADO MARTINEZ est chercheur-professeur invité des universités en Espagne et a I'étranger et membre dans de nom-
breuses institution académiques et scientifiques, titulaire d’un Doctorat d’histoire médiéval, il s’intéresse de prét a I’histoire de I’Anda-
lousie et sa relation avec le Maghreb, il est auteur et co-auteur de plusieurs ouvrages dont les analyses sont pertinentes sur cette époque
commune entre la péninsule ibérique et I'’Afrique du Nord. Il collabore dans plusieurs publications scientifiques : Conseil de Rédaction Es-
tudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencias Medievales (2001-2002-) ; Conseil de Rédaction Revue d’Histoire, Archéologie et Patrimoine
de Villamartin et de la Sierra de Cadix Almajar (2003-) ; Conseil de Rédaction Hesperia. Culturas del Mediterrdneo (2004-2009) ; Conseil
de Rédaction et Secrétaire Al-Mulk. Anuario de Estudios Arabistas, Instituto de Estudios Califales (Real Academia de Cordoue) (2005) ;
Conseil de Rédaction Tudmir. Revista del Museo Santa Clara de Murcia (2009-) ; Conseil de Rédaction Trasierra, Boletin de la Sociedad
de Estudios del Valle del Tiétar (SEVAT) (2007-), participe et préside régulierement des rencontres et Colloques et désigné plusieurs fois
commissaire de nombreuses expositions thématiques ayant trait a I’histoire médiévale de la partie occidentale de la méditerranée (Ex-
position «Tridngulo de al-Andalus», Qasba des Oudaya de Rabat (2003-2004) ; Exposition «lbn Khaldun. La Méditerranée au XIVe siécle»,
Tunis (2006-2007) ; Exposition «Encounter of Civilizations : Ibn Khaldun», Nations Unies (New York) (2007).

Quelques publications

-Maria Isabel Calero Secall y Virgilio Martinez Enamorado, Mdlaga, ciudad de Al-Andalus. Editorial Libreria Agora y Universidad de
Mdlaga. Mdlaga, 1995. ISBN. 84-8160-036-9.

-Eduardo Garcia Alfonso, Virgilio Martinez Enamorado y Antonio Morgado Rodriguez, Bajo Guadalteba (Mdlaga) : Espacio y pobla-
miento. Una aproximacion arqueoldgica a Teba y su entorno. Mdlaga, 1995. Excmo. Ayuntamiento de Teba y Diputacion Provincial de
Madlaga. ISBN. 84-7785150-6.

-Eduardo Garcia Alfonso, Virgilio Martinez Enamorado y Antonio Morgado Rodriguez, Museos Arqueoldgicos de Andalucia | : Andalucia
Occidental. Editorial Libreria Agora (Mdlaga). Granada, 1995. ISBN. 84-8160-016-4.

-Un espacio de frontera. Fortalezas medievales de los valles del rio Turon y Guadalteba, Universidad de Mdlaga, Mdlaga, 1997. ISBN.
84-7496-677-9.

-Epigrafia y poder. Inscripciones drabes de la Madrasa al-Yadida de Ceuta, Serie Maior. Informes y catdlogos, Museo de Ceuta, Conse-
jeria de Educacion y Cultura, Ceuta, 1998. ISBN. 84-87148-23-9.

-Eduardo Garcia Alfonso, Virgilio Martinez Enamorado y Antonio Morgado Rodriguez, Museos Arqueoldgicos de Andalucia Il : Anda-
lucia Oriental. Editorial Libreria Agora (Mdlaga), Granada, 1999. ISBN. 84-8160-077-6.

-Christine Mazzoli-Guintard, Virgilio Martinez Enamorado, Monica Rius y Maria Jesus Viguera Molins, Las relations des pays de I'lslam
avec le monde latin du milieu du dixieme au milieu du treizieme siécle. Analyse.




Said DAHMANI
Doctorat en histoire médiévale du Maghreb,
Conservateur en chef du site et du musée d’Hippone, Annaba, Algérie.

UN SUCCINCT COMMENTAIRE DU LIVRE DE SALLUSTE LA GUERRE DE JUGURTHAD.

Les sources relatives a notre histoire ancienne sont presque totalement I'ceuvre de tiers. Chaykhs de tribus, de princi-
pautés, rois... n‘ont malheureusement laissé que trés peu de traces écrites. Parmi les sources écrites par les «étrangers»,
figure «La guerre de Jugurtha, livre écrit par Salluste vers 40 avant J.C. Dans la présente contribution, une bréve analyse
des développements présentés par Salluste sur les conditions de I'affrontement et sur les protagonistes, tente de montrer
combien le témoignage de cet auteur occulte la partie numide.

Said DAHMANI est titulaire d’une licence en histoire-géographie (Sorbonne). Il a soutenu un doctorat 3° Cycle en histoire médiévale du
Maghreb. Il a entamé sa carriére dans I'enseignement secondaire (dans un lycée frangais ; ensuite au Lycée Moubarek El Mili, @ Annaba).
Professeur associé a I’'Université de Annaba, il a accomplit le clair de sa carriére en qualité de conservateur en chef du site et du musée
d’Hippone. Parmi ses activités et ses travaux, figurent la participation a des chantiers de fouilles en Algérie, et la publication d’ouvrages
et articles, dont Hippo Regius, Mosaiques de Hippone,...
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Azeddine MEDJANI
Doctorant en Antiquité a l'institut d’archéologie d’Alger,
Archéologue et enseignant a l'université de Tiaret, Tiaret, Algérie.

BELLUM IUGURTHINUM : LE PHENOMENE DE CORRUPTION ET LE TRESOR DE JUGURTHA.

Le livre de Salluste «Bellum lugurthinum» est considéré comme l'unique source sur une guerre que le prince numide
Jugurtha avait menée au bout de sept ans contre une force impérialiste qui était Rome. Cela ne veut nullement dire que
cette monographie avait été parfaitement élaborée et minutieusement traitée ce sujet. Tout les spécialistes du domaine
(historiens, archéologues...) sont d’accord que cette ceuvre de Salluste est beaucoup plus politique que littéraire et loin
d’étre objective et neutre ; puisque I'histoire est écrite par les vainqueurs. Certes, Salluste appartient au clan des vain-
queurs autant que romain et défendeur de la république, mais aussi il a eu a travers son récit sa propre vengeance sur ces
compatriotes dans une querelle ancestrale entre ces homines noui et la nobilitas qui s’est accentué chez Salluste apres
sont écartement de la vie politique. Parmi les maintes erreurs et contradictions que contienne le B.l, qu’elles soient histo-
riques ou géographiques, on y trouve le phénomene de corruption et des corrompus, certainement l'auteur accuse d’une
maniere directe et délibérée les généraux romains qui ont faillit devant Jugurtha et pour des fins et des raisons purement
politique et personnelles, mais pour nous de l'autre coté et de I'autre clan, ce phénoméne a mon avis remis en question
les qualités et les compétences brillantes de Jugurtha autant qu’un guerrier et un soldat rusé et invincible que I'auteur lui
méme n’a pas cacher son admiration a I'issu de la guerre de Numance a laquelle le prince a pris part. Dans une premiére
partie, chaque fois I'auteur nous apprenne que Jugurtha fasse toujours recours a la corruption au premier plan et ce la




minimise et porte atteinte aux compétences et aux stratégies militaires de Jugurtha durant cette guerre autant que chef
de lI'armée et surtout un roi héritier du royaume numide qui a osé défier Rome. Mon sujet va dans le sens de chercher les
réalités historiques de ce phénomene de corruption, est-ce une vérité qu’il ne faut jamais contester ou un mensonge qui
ne vise pas le prince numide mais plutot les généraux romains et le sénat derriere eux ? Quelles sont les véritables raisons
qui ont poussées Salluste a accuser Bestia, Scaurus et Albinus et comment a réussi a figurer Jugurtha comme un corrupteur
et non comme un belliqueux et un stratége militaire ? et a quel point est admissible le séjour de Jugurtha, «I’'ennemi du
peuple romain» a Rome et de le laisser témoigner au sein méme du sénat et surtout de retourner chez soi en Numidie
sain et sauf ? Si vraiment ce phénomeéne de corruption existait de 'ampleur que Salluste nous aie voulu faire savoir, je vais
essayer a travers ce sujet de parler sur le «trésor de Jugurtha», sa qualité sa mobilité et sa valeur puisque tout le monde
admet que Jugurtha possédait une fortune Iégendaire qui a disparu dans des conditions totalement méconnues a présent.

Azeddine MEDJANI, né en 1984, a fait ces études universitaires a I'institut d’Archéologie a Alger, spécialité Antiquité, ou il obtint le di-
pléme de Magistére en 2010 et inscrit au doctorat 2012, ayant participé a des fouilles sur le territoire national, son début professionnel
était en 2008 comme guide sur les sites archéologiques et producteur de circuits culturels dans une agence de tourisme puis en 2012
il a travaillé au musée national d’antiquités et d’arts islamique a Alger autant qu’attaché de conservation avant d’étre admis comme
enseignant au département d’histoire a I'université d’lbn Khaldun de Tiaret en 2013 a nos jours.
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Nabil BOUDRAA
Professeur de lettres frangaises et francophones,
Oregon State University, Oregon, USA.

LA REPRESENTATION DE JUGURTHA DANS L'IMAGINAIRE MONDIAL.

Certes, le mythe de Jugurtha a survécu au temps (plus de 2000 ans) grace au récit de Salluste, mais sa grandeur a tra-
versé les siécles grace aussi a la poésie, le théatre, I'essai, le roman, etc. Ma communication vise a analyser les différentes
représentations littéraires (algériennes et occidentales) de Jugurtha, de Salluste a nos jours. |l s’agit surtout de montrer
ce que signifie ce grand personnage dans chaque contexte car sa représentation chez les écrivains maghrébins n’est nul-
lement identique a celle des occidentaux (Arthur Rimbaud et Henry Wordsworth Longfellow, par exemple). De méme, la
personnification qu’en fait Kateb Yacine n’est pas celle d’Assia Djebar. Celle d’Henri Kréa n’est pas celle de Jean Amrouche,
non plus. Si Jugurtha représente la résistance et le refus pour les uns, pour d’autres il symbolise I'identité et la personna-
lité nord-africaines. A cela, il faudrait bien sur ajouter I'apport de la culture orale (populaire) dans la préservation de cette
légende historique et les différentes symboliques qu’elle propose.

Seuls les grands hommes peuvent déborder ainsi sur plusieurs siécles et sur plusieurs continents, mais Jugurtha a ceci de
plus :il incarne plusieurs symboles dans divers imaginaires et dans diverses langues.
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Nabil BOUDRAA est actuellement professeur de lettres frangaises et francophones a Oregon State Université, aux Etats-Unis. Il est spé-
cialiste des littératures et cinémas du Maghreb et travaille particulierement sur I'‘anthropologie et I’histoire des Berbéres. Il a aussi publié
plusieurs livres et articles sur des sujets divers, tells que l'oralité, Albert Camus, la problématique de la langue (berbére) au Maghreb, et
le réle de I’histoire dans la littérature francophone. Parmi ces publications: Francophone Cultures Through Film. Focus Publishing, 2013
(avec Cécile Accilien) ; Hommage a Kateb Yacine. Paris : Editions I’Harmattan, 2006 ; North African Mosaic : A Cultural Re-appraisal of
Ethnic and Religious Minorities. Cambridge : Cambridge Scholars Press, 2007 (avec Joseph Krause), et prépare actuellement un manus-
crit sur le cinéma de Merzak Allouache (Algeria on Screen. Cambria Press : 2017). Récemment, il a publié la traduction de «Le zébre» (une
nouvelle de Mouloud Mammeri) dans The International Journal of Francophone Studies, volume 17, No 1, 2014 ; «Intouchables» dans
The French Review, Vol. 88.2, décembre 2014 ; « William Faulkner and the Francophone World» dans International Journal of Language
and Literature, 2(4), décembre 2014, pp. 109-122.
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Ali GUERBABI
Universitaire-Auteur et conservateur honoraire en chef du patrimoine culturel,
Batna, Algérie.

REPRESENTATIONS DE JUGURTHA.

Symbole de la résistance contre I'occupation romaine a la fin du lle siécle avant I'ere chrétienne, Jugurtha ne nous est connu
principalement, un demi-siécle plus tard, que par Salluste, gouverneur romain de I’Africa nova prise sur la Numidie. C’est donc
un point de vue a la fois tardif, partiel et partial.

Dés le XIXe siecle, de nombreux travaux ont tenté de cerner le personnage de Jugurtha, retracer la chronologie et situer les
lieux des évenements décrits dans le Bellum Jugurthinum de Salluste.

Par ailleurs, nombreuses sont les représentations figurées censées donner I'image de l'illustre roi ; nous les répertorions, nous
nous interrogerons sur leur origine et en évaluerons la pertinence.
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Ali GUERBABI, conservateur en chef honoraire du patrimoine culturel. Diplomé de I’Université d’Aix-en-Provence (France), il a été suc-
cessivement conservateur des sites et des musées de Lambese et de Timgad, chef de la circonscription archéologique de Batna (territoire

des wilayas de Batna, Khenchela et Biskra), chef du service du patrimoine culturel a la direction de la Culture de la wilaya de Batna. Il
est 'auteur de :

-Chronométrie et architecture antiques : le gnomon du forum de Thamugadi, dans LAfrica romana, atti del X convegno di studio, Oris-
tano, 1992 (1994), pp. 359-402.

-Il'y a dix-neuf siecles... Thamugadi, dans Dossiers d’archéologie n° 286, 2003, pp. 38-43.
-Lambaesis-Lambése, dans Sintes, Algérie antique, Arles 2003, pp. 304-305.
-Protohistoire de I'Aurés, réflexions méthodologiques, dans Aouras n°3, 2006, p.39-51.

-Les cadrans solaires antiques d’Algérie, a paraitre dans les actes du Colloque sur le Temps, CNRA, 2015.
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Mouloud MAKHLOUF
Enseignant a la Faculté d’architecture-Urbanisme,
Universités de Constantine, Constantine, Algérie.

LA GRANDEUR DE JUGURTHA

Jusqu’a présent et pour les débuts de I'histoire de I'Algérie, nous sommes obligés de constater que les données his-
toriques et archéologiques, nous ont fourni plus d’information sur les populations autochtones, ancétres de ceux que
I'on a appelé par la suite les populations «amazigh» ou berbéres, il y’a donc |a des pistes de recherches a explorer pour
mieux connaitre leurs rois particulierement. Parmi eux Jugurtha, il naquit en 154 Av. J.C, issu d’une grande lignée de héros
numides et d’une dynastie aurassienne (Aures) a qui appartenait les monarques de Numidie Orientale ou Massyle. Que
reste-t-il aujourd’hui de Jugurtha, I'une des grande figure emblématiques de la résistance Numide contre I'ordre romain ?

Apres Micipsa s’octroya tous les pouvoirs de 148 a 118 Av. J.C. avant sa mort, Micipsa légua le pouvoir a ses fils : Astrubal
et Hiempsal ainsi qu’a son neveu Jugurtha. Aprés I'assassinat de Hiempsal, le différend éclata entre Astrubal et Jugurtha
et engendra une cession politique. Le début de la lutte contre I'impérialisme romain a la téte de la nation numide, les
qualités de Jugurtha se trouvent chez les numides : ils supportaient la soif parce qu’ils se nourrissaient de lait et de viande,
sans ajouter de sel ou d’autres assaisonnement épicés, les numides étaient en bonne santé, rapides a la course, résistants
aux fatigues, notamment les chevaliers et les archés habiles a I'armure |égére a I'image de Jugurtha. Rappelons les nobles
traditions depuis la dynastie de Massinissa jusqu’a Jugurtha ; I'une des expressions les plus civile de la culture punique et
hellénique en Afrique.
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Mouloud MAKHLOUF est enseignant chercheur université 3 de Constantine, Faculté d’architecture-Urbanisme, Professeur associé uni-
versité 2 de Constantine «département Histoire archéologie». Diplémé de I'université de Constantine (Algérie), Université de Nancy
(France), ayant participé aux séminaires consacrés aux figures Héros emblématiques des Berbéres Gaia, Massinissa, Jugurtha, Juba...
Ainsi aux séminaires consacrés a la Kahina a Khenchela, spécialisé de la période Numide a des révélations et I'archéologie révéle que
les Berbéres n’avaient pas attendu la domination Carthaginoise ou Romaine pour construire des villes, I'existence des villes ou de bourg
chez les Berbéres ne peut par ailleurs se comprendre sans l'agriculture et un minimum d’échange les révélations des sources antiques
postérieurs au 3¢ siécle av. J.C. et celles des recherches archéologiques donnent plus la lumiére sur les royaumes massisyle et massyle,
la premiére certitude c’est que I’Etat Amazigh est bien antérieure a Massinissa donc au 3¢ siécle av. J.C d’autre part, Massinissa surtout
ses principaux successeur : ses fils Micipsa (148-118),le neveu de ce dernier Jugurtha (118-105) et le petit fils de celui-ci Juba 1 (60-46
avant J.C.). Telles sont mes principales recherches : «Urbanisme de la période numide» particulierement la période de Jugurtha(118-105)
av. J.C.
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Abderahmane KHELIFA
Docteur des Universités,
Ex cadre du Ministére de la Culture, Alger, Algérie.

MOHAMED CHERIF SAHLI, PRECURSEUR DE L'HISTOIRE ALGERIENNE (LE MESSAGE DE JUGURTHA),

Il est connu dans le domaine historique comme celui qui a écrit «Décoloniser I’histoire», «Le Message de Jugurtha», «Abd
el Kader, chevalier de la foi» ou encore «L'émir Abd el Kader, mythes francais et réalités algériennes».

A travers ces écrits, nous pouvons avoir une idée de la conception de I’histoire chez Mohamed Chérif Sahli et voir le che-
min parcouru depuis ces premiers écrits a nos jours. Notre auteur a-t-il fait ceuvre d’historien ou n’a-t-il été qu’un éveilleur
de conscience ? N’est-il qu’'un homme engagé dans la lutte pour la libération de son pays qui retourne aux sources pour |é-
gitimer son combat. Nous nous efforcerons tout au long de notre communication de voir les différentes facettes de I'ceuvre
de Mohamed Cherif Sahli qui a eu pour seule source Salluste comme tous les historiens qui écriront par la suite sur ce
personnage historique. A travers le message de Yougourtha publié en 1947 pour sa premiére édition Chérif Sahli le qualifie
comme un livre de combat dans le cadre de la longue lutte du peuple algérien pour son indépendance nationale. Nous
allons voir comment Chérif Sahli inscrit le combat de Yougourtha dans la lignée des grandes résistances du peuple algérien.
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Abderahmane KHELIFA a soutenu sa thése de doctorat en Histoire et Archéologie a I’Université d’Aix-Marseille en 1993 sous le theme
de : «Contribution a I'étude des villes du Maghreb central : Hunayn et son terroir».

Il a occupé plusieurs fonctions supérieures tout au long de sa longue carriére en plus de son réle de consultant et de conseiller, nous
citerons entre autres :

-Directeur des Musées, de I’Archéologie et des Monuments et Sites Historiques au Ministere de I’Information et de la Culture, 1980-
1982.

-Directeur de I’'Agence Nationale d’Archéologie et de Protection des Monuments et Sites Historiques, 1989-1994.

-Chargé d’Etudes et de Synthése (Cabinet) au Ministére de la Communication et de la Culture, 1994-1996.

-Inspecteur au Ministére de la Communication et de la Culture, 1996-1999.

-Directeur du Patrimoine Culturel au Ministére de la Communication et de la culture, 1999-2001.

-Vice président de I’Association des Amis du Patrimoine, 2003 a ce jour.

-Président de I’Association Algérienne pour la protection du patrimoine archéologique, 2004-2005.

-Conseiller Historique du film documentaire «Massinissa» ler prix du Festival du Film Amazigh a Oran, 2003.

-Conseiller Historique du film documentaire «Jugurtha», 2005, Olivier d’argent au 3eme Festival du Film Amazigh de Ghardaia.
-Conseiller historique du film documentaire «Syphax», ao(t 2007.

Il a a son actif plusieurs articles et publications :

-»Archéologie et Histoire, repéres historiques et archéologiques en Algérie» in «Les Sources de I’Histoire du Maghreb» CNRPAH, Alger,
décembre 1996.

-»Le patrimoine archéologique Algérien : problémes et perspectives», Colloque Euro-méditerranéen, Rome, 1998.

-»Massinissa», in Revue El Djazair n°7, juin-juillet 2003.

-»De Cirta a Constantine, histoire et origine», Revue Amenhis n°3, janvier-février 2005.

-»Constantine», in ouvrage collectif «Algérie Universelle, les sites inscrits au Patrimoine Mondial», éditions Zaki Bouzid, octobre 2005.
-»Alger : Histoire et patrimoine», 312 pages, éditions ANEP, Alger, 2010.

-Article dans Encyclopédie Berbere, fascicule XXXII, Peeters, Paris-Louvain-Walpole, MA.

-Livre «Cirta, Constantine, la capitale céleste», 472 pages de texte et photos, éditions Colorset, Alger, 2011.
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Nabil FARES

Professeur de littérature comparée,
Ancien directeur d’un centre de recherches en francophonie, Paris, France.

POUR UNE RELECTURE DE «LETERNEL JUGURTHA» DE JEAN MOUHOUB AMROUCHE.




Nabil FARES est né en 1940 a Collo en Algérie. Aprés le déclenchement de la guerre de libération algérienne, il participe aux gréves
lycéennes de 1956, rejoint le FLN puis I'ALN. A I'indépendance de I’Algérie, il s’installe en France ou il obtient une maitrise de philosophie
en 1967. Il est docteur 3° cycle en ethnologie. En 1981, il enseigne a Aix-en-Provence et active au sein du CIMADE au service des immigrés.

Professeur a Alger puis, en 1984 maitre de conférences a I’Université de Grenoble 3. Prix Kateb Yacine de la Fondation Noureddine Aba,
en 1994.

Pour qui le connait, Nabil Fareés est I'artisan du verbe. L’histoire du peuple sahraoui a été rapportée par lui en des chants d’histoire dans
un style concis, plein de non-dits et de métaphores. Il a aussi la faculté de produire des calligrammes sur des sujets qui n’intéressent
guere. Parmi ses ceuvres : L'exil au féminin ; Miroir de Cordoue, Chant d’Akli, La mort de Salah Baye ou la vie obscure d’un maghrébin,
Peuple Sahraoui-Chants d’histoire et de vie pour des roses de sable (Bilingue frangais-espagnol).

COLLOQUE INTERNATIONAL

JUGURTHA
AFFRONTE
ROME



Arezki METREF
Ecrivain, journaliste et chroniqueur
Auteur, Paris, France.

LE MYTHE DE JUGURTHA.

En décembre 2000, dans le cadre de I’Association de culture berbére (ACB), un Colloque sur «Jugurtha, symbole de la
résistance berbére» était organisé a Paris. Il réunissait des sommités comme Gabriel Camps et Abdelkader Rahmani. Des
universitaires et des historiens. La problématique était de savoir quel repére pouvait constituer Jugurtha pour notre pro-
blématique identitaire dans le monde d’aujourd’hui. Le Colloque a permis entre autres de faire la part du rythme et celle
de I’hypothese historique.

Jugurtha était un héros de la résistance anti-romaine mais c’était aussi un homme qui voulait le pouvoir coute que coute.
Les deux versants de la médaille nous appartiennent.

C’est de ce Colloque passionnant parce qu’il a permis de remettre en cause certaines idées mythifiées que je voudrais
rendre compte, étant I'un de ses principaux organisateurs. Et a ce compte rendu, je voudrais agréger quelques réflexions
sur le mythe de Jugurtha avant, pendant et aprés Jean Amrouche.
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Arezki METREF, Journaliste-écrivain, est né en 1952 a Sour El Ghozlane en Algérie. Il est originaire de Ait Yenni en Kabylie. Journa-
liste poéte, nouvelliste, romancier, essayiste et dramaturge, Nouvelliste, a publié plusieurs nouvelles dans Algérie-Actualité (Alger), El
Moudjahid (Alger), Révolution Africaine (Alger), et Nouvelles (Paris), réunies dans un recueil inédit, L’instant d’apres, Haoua. Il a animé
des ateliers d’écriture dans plusieurs villes de France. Abat-jour, préface de Jean Pélégri, illustrations de Claude-Henri Bartoli, (ISBN
2910457125), Domens, Pézenas, 1996, Sindbad, émeutier suivi de L’Evanescence de Tin Hinan, illustrations de Tala M’loult et Arezki
Metref, Domens, Pézenas, 2004, Prométhée, 'amour, dessins de Hamid Tibouchi, Domens, Pézenas, 2009, Quartiers consignés, Algérie
Littérature/Action, no 2, Marsa éditions, Paris, juin 1996, Douar, une saison en exil, Domens, Pézenas, 2006, Roman de Kabylie ou Le
livre des ancétres, Editions Sefraber, 2010, La Nuit du doute, préface de Nourredine Saadi, illustration d‘Ali Silem, Domens, Pézenas,
1997, Postscriptum a La nuit du doute, LAmphore, préface de Marie-Joélle Rupp, Domens, Pézenas, 2002 (ISBN 2910457958) [créé a
Confluence a Paris en novembre 2002].
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Malha BENBRAHIM-BENHAMADOUCHE
Historienne, chercheur en histoire et oralité,
Amiens, France.

D'UN PERSONNAGE HISTORIQUE A UN PERSONNAGE PATRIMONIAL.

De personnage historique qui a marqué le cours des évenements et le passé de 'Afrique du Nord (Tamazgha), Jugurtha a
atteint le rang de personnage patrimonial dont lenom et le combat sont porteurs d’une charge symbolique identitaire car
unanimement reconnus. Dés les années quarante Jugurtha devient une référence commune pour les acteurs de la cause
nationale qui se reconnaissent en lui ; c’est ainsi que des écrivains, poetes et hommes politiques magnifient Jugurtha qui a
résisté a 'oppresseur romain auquel s’identifie la France coloniale. Il prend non seulement une envergure nationale mais
également continentale, «Jugurtha représente I’Africain du Nord, c’est-a-dire le Berbeére, sous sa forme la plus accomplie :
le héros dont le destin historique peut-étre chargé d’une signification mythologique», écrivait Jean Amrouche dans «I’Eter-
nel Jugurtha» en 1943 au moment ou F. Abbas lancait «le Manifeste du peuple algérien». Ce texte se voulait une réponse
a peine déguisée a «I'éternel méditerranéen latin» de Louis Bertrand qui cherchait a construire une mythologie autour de
la grandeur romaine pour justifier la colonisation. Il développe la thése «de I'impossible assimilation».

A partir de 1945, suivent d’autres références a Jugurtha, dans la poésie nationaliste «Kker a mmi-s Umaziy» de Idir Ait
Amrane (1945) et dans un essai a caractere politique, «Le message de Yougourtha» de Mohamed Cherif Sahli (1947) etc...
Jugurtha fait I'unanimité, s'impose au-dessus des divergences politiques et idéologiques qui caractérisent le mouvement
national.




A l'indépendance, il est I'un des rares personnages de I'antiquité amazighe dont le nom est cité dans les ouvrages les
manuels d’histoire et méme les plus farouches opposants a la dimension amazighe du pays admettent la valeur de la
résistance de Jugurtha. Associé a la redécouverte des racines amazighes qu’il faut valoriser face a une politique de rejet
de la dimension amazighe du pays, Jugurtha, personnage patrimonial depuis la résistance a la colonisation, retrouve une
nouvelle fonction, celle de servir de référence a la revendication identitaire a partir de la fin des années soixante, son nom
revient a nouveau dans la poésie chantée, «Ur zriy ansi d-kkiy», texte de Benmohamed interprété par Idir. C’est ainsi que
du personnage historique, Jugurtha devient un personnage patrimonial auquel la reconnaissance de la culture amazigh
donne un statut particulier.

Malha BENBRAHIM-BENHAMADOUCHE, Docteur en Ethno-histoire depuis, Malha Benbrahim-Benhamadouche a été successivement
chargée d’étude au CRAPE (Centre de recherche en anthropologie préhistorique et ethnographique) et enseignant-chercheur a I’Univer-
sité d’Alger pendant une vingtaine d’années avant de s’installer en France en 1994. Ensuite, elle a enseigné en tant que maitre de confé-
rences associée a I’Université de Paris VII, puis chargée de cours a I'lnalco (Institut de Langues et Civilisations Orientales) et professeur
d’histoire dans I’'Académie d’Amiens. Actuellement, elle occupe un poste de professeure détachée aupreés du Lycée International A. Dumas
dAlger ol elle enseigne et co-anime un club de préparation aux IEP (Sciences Politiques). Elle poursuit ses recherches en histoire poli-
tico-culturelle berbere depuis a partir notamment des sources orales et littéraires. Associée en qualité de Conseillére en anthropologie
socio-culturelle pour la production et réalisation du film de Belkacem Hadjadj : «Fadhma N’Soumer» (2013), elle est auteure de plusieurs
communications et contributions dans des Colloques et revues scientifiques : «La territorialité de Yennayer : reflet d’un ancrage socio-
culturel et d’une construction identitaire». (CRASC), Oran (2016), «Une jeunesse «intellectuelle» entre patriotisme et renaissance cultu-
relle» 1940-1945, le mouvement national algérien pendant la seconde guerre mondiale (2013). «Entre histoire et mémoire, comment
enseigner le passé colonial ? in. Colloque international «Le fait colonial au Maghreb, ruptures et continuités : approches comparatives»,
CEFRESS, Université de Picardie Jules Verne, Amiens nov. 2006, Quatre contributions sur seize, dont «les berbéro-nationalistes, essai de
définition», in. Dictionnaire biographique de la Kabylie, sous la Direction de S. Chaker, Ed. Edisud,Paris, 2001, «Fadhma N’Soumer (1857)
: documents historiographiques et sources orales», Revue Clio, n°9, ed. Presses universitaires du Mirail, Toulouse, 1999, «Ch. A. Julien,
I’histoire des Berbéres entre I'unité et la complexité», Actes du Colloque international : Charles André julien et le Maghreb, Université
de Rabat, Maroc, 1997, «Le mouvement national dans la poésie kabyle (1945-1954)», Revue Awal, Cahiers d’Etudes Berbéres, n°1, Ed.
Maison des Sciences de I’Homme, Paris, 1985.

COLLOQUE INTERNATIONAL

JUGURTHA
AFFRONTE
ROME



Aomer OULAMARA
Docteur d’Etat és Sciences .Auteur
Paris- FRANCE

LA VOIX DE JUGURTHA DANS LE ROMAN HISTORIQUE «TULLIANUM, TAGGARA N YUGERTENM.

L'histoire de Tamazgha a toujours été écrite par les colonisateurs. Cette “Histoire officielle” a véhiculé, par la force des
armes, leur vision et leurs vérités. Les indigenes amazighs ont tenu le réle de figurants, irréductibles certes, mais aphones.
Dans I'ouvrage de Salluste, “Yugurthinum Bellum”(la guerre de Jugutha), cette vision, a travers le personnage de Yugerten,
est poussée a l'extréme. Tout au long des 14 années de combat contre Rome pour défendre I'intégrité de son pays, la Nu-
midie, seule la voix des romains est rapportée.

Le roman “Tullianum, la chute de Yugerten” rétabli la voix de Yugerten, en position centrale, pour lui permettre d’expri-
mer sa position et ses vérités dans toutes les étapes de la confrontation, sa vision pour le futur de son pays. Il répond en
quelques sorte au discours du colonisateur, représenté par Salluste.

Dans une deuxiéme étape du roman, la vie de Yugerten s’est poursuivie bien au-dela de son arrestation prés de la riviere
Malva (asif n Melwen). Salluste I'avait “sorti de I’histoire”, mais celle-ci ne pouvait s’arréter la. Yugerten raconte comment
il a été transporté jusqu’a Rome, le défilé humiliant dans la marche du Triomphe, enchainé a coté de ses deux fils, sa chute
dans le sous-sol sordide de la cellule souterraine, Tullianum, ses quelques jours de vie, transi par le froid, dans I'obscurité
de cet hiver romain.
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Au-dela du roman “Tullianum, la chute de Yugerten”, il reste de nombreuses questions qui nécessitent une compréhension et un
éclaircissement afin de mieux comprendre notre passé et notre histoire commune :

-Comment Yugerten voyait I'installation des romains, en colonisateurs, dans la zone de Carthage renommée Africa romana (Pro-
vince romaine d’Afrique) ?

-Quelle est la part de vérité dans le supposé complot Bumelger (Bomilcar), général de 'armée numide ?

-Comment évaluer le degré d’'importance de I'impact de Yugerten dans la politique de Rome, lorsqu’il combattait Rome en Nu-
midie et depuis sa mort, notamment lors de la guerre civile qui s’en est suivie entre Marius et Sylla ?

* Tullianum, taggara n Yugerten, Aumer U Lamara, éd. HCA 2009 ; éd. HCA/ANEP, 2016.

L’histoire de Tamazgha a toujours été écrite par les colonisateurs. Cette “Histoire officielle” a véhiculé, par la force des armes, leur vision et
leurs vérités. Les indigénes amazighs ont tenu le réle de figurants, irréductibles certes, mais aphones. Dans l'ouvrage de Salluste, “Yugurthinum
Bellum”(la guerre de Jugutha), cette vision, a travers le personnage de Yugerten, est poussée a I'extréme. Tout au long des 14 années de combat
contre Rome pour défendre I'intégrité de son pays, la Numidie, seule la voix des romains est rapportée.

Le roman “Tullianum, la chute de Yugerten’ rétabli la voix de Yugerten, en position centrale, pour lui permettre d’exprimer sa position et ses
vérités dans toutes les étapes de la confrontation, sa vision pour le futur de son pays. Il répond en quelques sorte au discours du colonisateur,
représenté par Salluste.

Dans une deuxieme étape du roman, la vie de Yugerten s’est poursuivie bien au-dela de son arrestation prés de la riviere Malva (asif n Melwen).
Salluste I'avait “sorti de I’histoire”, mais celle-ci ne pouvait s’arréter la. Yugerten raconte comment il a été transporté jusqu’a Rome, le défilé hu-
miliant dans la marche du Triomphe, enchainé a coté de ses deux fils, sa chute dans le sous-sol sordide de la cellule souterraine, Tullianum, ses
quelques jours de vie, transi par le froid, dans I'obscurité de cet hiver romain.

Au-dela du roman “Tullianum, la chute de Yugerten”, il reste de nombreuses questions qui nécessitent une compréhension et un éclaircissement
afin de mieux comprendre notre passé et notre histoire commune :

-Comment Yugerten voyait I'installation des romains, en colonisateurs, dans la zone de Carthage renommée Africa romana (Province romaine
dAfrique) ?

-Quelle est la part de vérité dans le supposé complot Bumelger (Bomilcar), général de I'armée numide ?

-Comment évaluer le degré d’importance de I'impact de Yugerten dans la politique de Rome, lorsqu’il combattait Rome en Numidie et depuis sa
mort, notamment lors de la guerre civile qui s’en est suivie entre Marius et Sylla ?

* Tullianum, taggara n Yugerten, Aumer U Lamara, éd. HCA 2009 ; éd. HCA/ANEP, 2016.
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Djilali SARI
Professeur a I’Université d’Alger,
Consultant aupres d’organismes nationaux et internationaux, Alger, Algérie.

JUGURTHA ET ASSIA DJEBBAR ; LES IMMORTELS.

Jugurtha, Yougourtha... Uirréductible, la légende, la symbolique de résistances acharnement poursuivies, de 110 a 104
av. J.C., contre Rome I’hégémonique. Jugurtha, martyrisé, étranglé au bout de six jours dans un cachot souterrain, froid et
humide, criant : «Romains que votre bain est froid», bravade attribuée a Plutarque (50-125), alors qu’a son expulsion de
Rome, Jugurtha aurait déclaré : «ville a vendre, vouée bient6t a périr, si elle trouve un acheteur».

A point nommé, les massacres a ciel ouvert du 8 mai 1945 ressurgissent Jugurtha transmettant Le Message éponyme a
Mohammed Chérif Sahli (1947), devancé par I'éternel Jugurtha de Jean Amrouche (1946), I'auteur des Chants berbéres de
Kabylie(1939), «Le Jugurtha» pour J. Roy (1985). «Ce prince du verbe». Précisément, ses vers datant de 1958 (D. Barrat,
1963 :19-23):

Aux Algériens on a tout pris
la patrie avec le nom
la langue avec les diverses sentences

de sagesse que reglent la marche de ’homme
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depuis le berceau

jusqu’a la tombe

la terre avec le blé, les sources avec les jardins

le pain de la bouche et le pain de I'ame

I’honneur (...)

C’est de I'Exil, I'un des Chants, qu’Assia Djebbar a ciblé la complante servant d’exergue a : Vaste est ma prison (1995) :
Vaste est la prison qui m’écrase

D’ol me viendras-tu, délivrance ?

Contextualisation de I'Algérie d’alors, ayant daté les lieux d’élaboration : a Alger I'été 1988, prémonition de I'explosion
populaire du 5 octobre, a Thonon-Les Bains (1991), et a Paris de mars a juillet 1994, début d’ensanglantement de 'Algérie.
Toutefois de se ressaisir, I'écrivaine, la scénariste-cinéaste, voire I’historienne, nous transpose a Dougga (p.150-160), au
sanctuaire dédié a Massinissa, orné d’une stele bilingue, gravée dans le marbre.

Solennellement, des discours I'identifiant : le punique et le libyque (tamazight), d’autant que la cléture est faite par «la
langue de l'avenir», le latin, alors que La faveur est revenue au jeune prince, Jugurtha, parti, furtivement, «épuiser ses
journées dans la chasse et les exercices de luttes...» Quant a I'écrivain déporté, Polybe, «le plus grand esprit de tous les
temps», est édifié par les ruines provoquées par le décret : Delenda Carthago...

A merveille, la focalisation de ces langues recadrant la Numidie, revalorisant son role au sein de la Méditerranée occiden-
tale, car en sus du bilinguisme, le grec est pratiquée par Massinissa avec les élites (G. Meynier, 2007 : p 47), véhicule des
échanges autour de cette mer. C’est «avec facilité» que Jugurtha a appris le latin (S. Lancel, 1999 : 60), alors que naguere
des lois scélérates édictée par la pensée unique ont failli précipiter I'inéluctable...

En somme, la complainte n’a été que le prétexte pour exorciser les démons des années tragiques, cible des intellectuels.
Assurément, réconfortante est cette scénographie toute préte a tourner, qui aurait dG apaiser les esprits. Bel et ben, la
scénographie devant nous concilier avec nous méme avec notre riche patrimonial de I'Algérie antique, la Numidie. En s’y
investissant pleinement, bien avant son élection aux Temple des Immortels, en 2005, Asssia Djebbar, premiére membre
de l'aire arabo-musulmane, a immortalisé Jugurtha. De fait, versifié, en 1869, en langue qu’il a apprise «avec facilité», par
I'adolescent A. Rimbaud (H. Abdel-Jaouad, 2000).

COLLOQUE INTERNATIONAL

JUGURTHA
AFFRONTE
ROME



Djilali SARI, Enseignant a I’Université d’Alger depuis octobre1966. Directeur de I'Institut de géographie (1969-1973).
Membre de I'Organisme de Recherche Scientifique (1975-1981).

Membre du Conseil National de I’Education Nationale, 1996-1999.

Membre de certaines organisations scientifiques internationales dont I’'UGI, I’'UIESP, CEPED ; FNUAP.

Invité par certaines universités maghrébines, d’Europe occidentale (France, Italie, et des USA (Milwaukee, Salt Lake City).
Consultant aupres d’organismes nationaux et internationaux.

Membre la Commission de Déontologie et d’Ethique ; MESRS, (2013-2014). Géographe de formation, Djilali Sari a publié plusieurs ouvrages dans
son domaine ; Les villes précoloniales de I'’Algérie occidentale, Alger, SNE, 1970, 2e éd. 1978 ; ou Tlemcen, la cité-patrimoine a sauvegarder, La
Tachfinya a reconstruire impérativement, Alger, ANEP, 2006, 107p.

Il abordée également, principalement au cours de ces derniéres années d’autres aspects socio-économiques et culturels,. C’est ainsi que les deux
derniers essais (2015, 2010) ; Tlemcen et ses élites d’envergure, Alger Kasbah, 2011, 357 p, trad. en arabe par Ahmed Ben Mohamed Bakkili, Alger,
Kasbah, 2011, p389. Tlemcen la Zyanide, Alger, Kasbah,2011, 222p. Trad. en arabe par Messaoud Hadj Messaoud, Alger, Kasbah, 2011, 190p.
Tlemcen face a la colonisation, Alger, Kasbah, 201p. Les Mémoires de Hadj Ahmed Bey, Alger, ANEP, 2015.
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Baya MAOUCHE
Chercheure a I’'Université de Hambourg,
Hambourg, Allemagne.

PENSER AUTREMENT L'ALGERIE DANS L'HISTOIRE.

Depuis I'Antiquité |’histoire des territoires amazighs a été mystifiée. Les historiographes frangais du 19e Siecle perpétuent
la tradition des historiens grecs et latins, ils se sont rendus complices de I'entreprise coloniale frangaise du 19e et 20e
Siecle, projetant une vision peu flatteuse des habitants de I'Afrique du Nord : Ce seraient des tribus barbares, incultes, avec
une disposition congénitale pour des dominations étrangéres. C’'est une question de méthode.

’historien francais Charles-André Julien comme d’autres «spécialistes» de I’histoire de I'’Afrique du Nord, utilisent une
méthode historique ethno- et logocentrique : Ils datent I'entrée des pays comme la Numidie dans I’histoire de I'humani-
té avec la fin du second siecle de I'ére chrétienne. En outre ces mémes spécialistes ignorent et falsifient sciemment les
sources «arabo-musulmanes» comme lbn Khald(in et créent des mythes comme l'antagonisme arabe/berbére. Leur re-
gard se porte sur une partie de I'Afrique : Lancienne Ifrigiya et le littoral méditerranéen : lls integrent Ihistoire de I'’Afrique
du Nord a celle de I'Orient en la séparant de '’Afrique subsaharienne, certains soutiennent qu’elle serait une partie de
I’Europe.

’historiographie antique et francaise en tant qu’expression d‘une hiérarchie ne prend guére compte des traces et de
I'écriture des peuples nomades du Sahara, car leur concept d’écriture est réduit a I'alphabet.
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La fin du second millénium de I'ere chrétienne est la date a laquelle les historiens européens disposent de sources écrites
(Julien 1966 : 31). Donc, si des peuples ne possédent pas une écriture «conventionnelle», ils n‘ont pas d’histoire. En élar-
gissant le concept d’écriture comme I'a fait Jacques Derrida dans son ceuvre «l’écriture et la différance», on introduit un
changement de paradigme été branle tout I'édifice de la pensée européenne et inverse ainsi la hiérarchie violente. J. Der-
rida définit la «différance» comme écriture, un mouvement entre l'activité et la passivité (differe/ance). Il définit I'écriture
comme differe/ance, car I'écriture, a cause d’une oppression continuelle a travers I’histoire, représente le c6té condam-
nable de la différence utilisé dans le but de marginaliser et d’établir une hiérarchie (Derrida1983 : 98-99). L'euro-et-ethno-
centrismus des historiens latins, grecs et finalement frangais est particulierement remarquable dans la définition exclusive
d’une écriture phonématique qu’ils appliquent a d’autres peuples, civilisations.

D’aprées la définition de Jacques Derrida les peintures rupestres dans le Tassili N'Ajjer représentent déja une écriture.
L'histoire de I’Afrique du Nord ne commencerait donc pas au début du second siecle avant Jésus Christ, mais bien avant,
elle est étroitement liée a I’histoire du continent africain. Salluste décrit la confrontation avec Rome comme un événement
guerrier lié a la personnalité belliqueuse du roi numide Jugurtha. Il marginalise la résistance des Imazighen «hommes
libres» contre toute hégémonie.

Jacques Derrida nous propose un instrument d’analyse pour déconstruire la tradition historique ethno-et-logocentrique
antique et francaise du 19e siecle et début du 20e siecle se rapportant a I’histoire de I'Algérie et ainsi donc «décoloniser
nos tétes» : La grammatologie.

Baya MAOUCHE née a Sidi Daoud (Algérie en 1952, apres ses premiéres études en Algérie, elle s’est établie a Nantes (France) ol elle
a eu son Bac en 1972, elle y étudia I’'Allemand et la pédagogie. En 1984 elle s’instale a Hambourg et enseigne I'allemand et le Frangais
a I’école. En 2009 elle obtient le Dipléme d’étude socilogiques de I'université de Perpignan sous le théeme «Scolarisation des enfants
Gitans a Perpignan et ailleurs Hamburg / Frankfurt», depuis 2010 elle prépare sa thése & 'université de Hambourg sur «les écoles
frangaises dans I’Algérie coloniale». Elle participe régulierement a des Colloques traitant de la sociologie : Pierre Bourdieu et I'Algérie.
Fond commun, zones amazighophones et migration, HCA, Oran, 19 et 20 septembre 2011.




Mhammed Hassine FANTAR
Professeur émérite,
Tunis, Tunisie.

LES CITES NUMIDES AU TEMPS DE LA GUERRE DE JUGURTHA.
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Ancien éléve du College Sadiki. Ancien éleve de I’Ecole Normale Supérieure de Tunis. Etudes de 3e cycle aux Universités Frangaises de
Strasbourg et Ecole Pratique des Hautes Etudes (a Paris) Doctorat d’Etat (Histoire ancienne et archéologique) la Sorbonne Paris. Spé-
cialiste des langues Ouest Sémitiques et des Civilisations du Proche Orient (surtout Phénicie et Carthage). Ancien Directeur Général de
I'Institut National d’Archéologie et d’Art de Tunis (1982-1987). Directeur de recherches a I'Institut National du Patrimoine (INP). Directeur
du Centre des Etudes de la Civilisation Phénicienne Punique et des Antiquités Libyques et fondateur de la revue Reppal qui publie, notam-
ment les travaux effectués au sein du Centre, dans le cadre de I'INP.

Directeur de la division des musées au sein de L’Institut National du Patrimoine. Professeur d’Histoire Ancienne, d’Archéologie et d’His-
toire des religions aux Universités de Tunis et de la Zitouna. Conférencier aux Universités de Rome, de Bologne, de Cagliari de Tripoli, de
Benghazi, Madrid, Bagdad, Mossoul, Riyad, le Caire, Alexandrie, au College de France, aux universités de Belgique (Leuven, Bruxelles et
Mons).

Docteur Honoris Causa de I'université de Bologne. Docteur Honoris Causa de I’Université de Sassari. Officier de I'ordre du mérite culturel
de France. Officier de I'ordre de la République Tunisienne. Officier du I'ordre du mérite de la République Italienne. Commandeur de ['ordre
du mérite pour I’Enseignement Supérieur et de la Recherche Scientifique. Membre de la Fondation Nationale pour I’Etablissement des
textes et de traduction. Membre du Comité Culturel National. Membre correspondant de I'Institut Archéologique de Berlin. Membre du
comité du Conseil d’administration de la Maison Arabe du Livre. Membre de I’Association Internationale d’Etudes des Civilisations Médi-
terranéennes. Président de I’Association Tunisienne d’Histoire et d’Archéologie. Vice-président du Club Hannibal. Membre du Conseil Isla-
mique Supérieur. Président de I’Association Tunisienne pour I’histoire et I'archéologie. Concepteur et Directeur Scientifique du Séminaire
international de Kerkouane depuis 1970 sans interruption. Ce séminaire organisé au sein de I’Institut National du Patrimoine accueille
des étudiants du 3éme cycle appartenant aux universités méditerranéennes et arabes.




Attilio MASTINO Ramondo ZUCCA

Professeur d’Histoire romaine aux Universités,  Professeur d’histoire et d’archéologie romaine,
Recteur de 'université de Sassari, Sassari, Italie. Université de Sassari, Sassari, Italie.

LES GUERRIERS DE JUGURTHA DANS LE BELLUM IUGURTHINUM

Jugurtha devait mener de véritables guerres, d’abord contre ses cousins qui voulaient le spolier de son trone, ensuite
contre les Romains, plus redoutables encore. Il devait donc enrdler un nombre conséquent de combattants, les équiper et
les entrainer.

Comment ces troupes avaient-elles été constituées ? Quels étaient leurs statuts, leurs caractéristiques ? Quels étaient les
exploits ou elles s’étaient distinguées ?

Pour répondre a ces questions notre unique source est le Bellum lugurthinum de Salluste, I’historien romain. Malheu-
reusement, cet auteur manquait de compétence dans les affaires militaires, eu égard a ses descriptions d’évenements. Et
au-dela, sa totale absence d’objectivité dans la narration de la guerre de Jugurtha. Toutefois, malgré ses graves lacunes,
cette ceuvre unique demeure incontournable pour I'étude les guerres de Jugurtha.

Des qualités physiques et une vive intelligence I'avantageaient grandement. Ces premiéres qualités décrites, ajoutées a
d’autres vertus lui permirent de remporter de nombreux succes. Sa bravoure, son sens militaire, sa sagesse le rendaient
populaire aux yeux de tous ses compatriotes.
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Les grandes vertus dont jouissait Jugurtha ont contribuées a son succes. |l faut y ajouter le courage et les compétences de
ses compagnons. Cette armée était composée de nationaux et d’étrangers. La hiérarchie était bien établie et structurée.
Nous ignorons la fagcon dont les guerriers étaient recrutés : les sources sont muettes sur ce point.

Les unités combattantes étaient formées de deux catégories : une force permanente formant I'armée réguliére, appelée
garde royale, et une autre, composée de renforts exceptionnels rassemblant des supplétifs enrélés en cas de besoin et
libérés en fin de conflit. Les contingents se composaient d’une cavalerie, corps qui se distinguait par son efficacité et une
I'infanterie s’associant harmonieusement a la cavalerie.

Larmement de ces combattants se composait, notamment, d’un bouclier et de javelots, armes les plus utilisées. La pra-
tique de I'exercice et de I'entrainement préparant au combat était une tradition chez ce peuple. Lactivité physique était
souvent pratiquée par ces guerriers. La chasse était également une autre forme d’entrainement chez les Numides. Des
activités proprement militaires ont été également répertoriées.

Les guerriers de Jugurtha étaient trés bien formés afin de répondre avec efficacité aux différentes formes de combat,
entre autres, |'affrontement entre deux armées ou l'art de siege. Ils étaient considérés comme de bons combattants et
respectés. Leurs aptitudes et leur maitrise au combat ont marqué les nombreux succeés réalisés par Jugurtha contre les
Romains.

Ces guerriers ont toujours vaincu leurs ennemis grace a leur habileté et leur bravoure et, bien sQr, grace a la compétence
de leur chef, Jugurtha.

Malheureusement, ce fut la trahison de ses proches qui mit fin a I'épopée de ce grand général, le privant de la victoire
finale.

Mastino ATTILIO (Bosa, Italie, 1949) a étudié a Cagliari, Urbino, dans le Centre G. Glotz en Sorbonne et I’'Ecole Normale Supérieure a Pa-
ris, sous la direction de André Chastagnol, Marcel Le Glay, René Rebuffat. Professeur d’histoire romaine dans le Département d’histoire
de I’Université de Sassari, Recteur de la méme Université (2009-14). Président du Comité scientifique qui organise les Congrés de L'Africa
Romana et Président de I’Ecole archéologique italienne de Carthage.

L’Union des historiens arabes (Ittihad al-Mu’arrihin al-Arab) lui a donné la médaille d’or Wisam al-Mu’arrih al-arabi. Auteur de 300 pu-
blications scientifiques sur la romanisation des provinces e I’Afrique di Nord. Dirige le revue «Epigraphica». Zucca RAIMONDO est diplémé
en lettres Classiques avec une orientation archéologique a I’Université de Cagliari en 1979, avec une these sur «La ville phénicienne et
punique de Neapolis».

Inspecteur archéologue a I’Office archéologique pour les provinces de Cagliari et Oristano de 1980 a 1990. Professeur adjoint a I’épi-
graphie grecque et romaine a I”Université de Rome Tor Vergata de 3. 9. 1990-31. 10. 1998. Professeur agrégé d’histoire romaine et
d’antiquités a I’Université de Sassari de 1998 a 2002. Il fait partie du Centre d’études interdisciplinaires sur les provinces romaines de
I"Université de Sassari. Il fait partie de la faculté de la thése sur «la Méditerranée a I'époque classique, I’histoire et les cultures» (du cycle
XV).Conservateur du Antiquarian Arborense de Oristano a partir du depuis 1992.

Auteur d’environ 200 contributions, de livres, d’articles dans des magazines et des conférences nationales et internationales concernant
le commerce méditerranéen de la période Archaique au Moyen Age. Il est désigné directeur scientifique pour I'excavation Lixus (Maroc)
, il est co-directeur des fouilles de Neapolis (Oristano) et le Prétoire de Marrubiu. Parmi ses sujets de recherche I’histoire et I'archéologie
des iles de la Méditerranée, I'’Afrique romaine. Il a dirigé les fouilles en Sardaigne (Neapolis, le Forum Traiani, Othoca, Karales) et en
Afrique (Numluli, basilique chrétienne primitive de Uchi Maius).




Mustapha KHANOUSSI
Directeur de Recherches,
Professeur d’Histoire et d’Archéologie antique, Tunis, Tunisie.

JUGURTHA ET CAPSA, UNE FIDELITE PAYEE CHERE.

Peu de villes du royaume numide pouvaient s’honorer d’une fidélité au roi Jurgurtha aussi exemplaire que celle manifes-
tée par la ville de Capsa (aujourd’hui Gafsa, dans le Sud-ouest de la Tunisie) méme dans les moments les plus difficiles et
qui fut chérement payée en 109 avant J.C. quand elle fut prise par I'armée romaine commandée par Marius. Rapporté dans
le livre LXXXIX du Bellum lugurthinum de l'auteur latin Salluste, cet épisode a été peu commenté et il nous semble que I'on
n’a pas encore tiré toutes les conclusions qu’il autorise.

De fondation divine selon une tradition locale rapportée par le méme auteur et qualifiée de ville «grande et forte» (op-
pidum magnum atque valens), la prise de Capsa a été considérée comme une source de gloire par les généraux romains.
Les atrocités commises par les soldats de Rome en violation des droits de la guerre ont été justifiées par Salluste par I'im-
portance stratégique de I'agglomération et son éloignement. «Marius avait violé les droits de la guerre ; mais ce n’était ni
par cupidité, ni avec I'intention de commettre un crime : la ville était, pour Jugurtha, une position avantageuse ; pour nous,
elle était d’acces difficile» écrit-il en essayant de trouver des excuses au crime de guerre commis par le général romain.

La communication se propose de présenter cette cité dont I’histoire ancienne demeure encore relativement peu connue,
d’analyser sa place dans le royaume numide au temps de Jurgutha, d’expliquer les raisons de I'attachement de ses habi-
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tants a leur roi méme durant les années de combat qu’il a mené contre I’hégémonie romaine en terre d’Afrique et d’expo-
ser le traitement qui leur fut réservé par la prise la ville par Marius.

Mustapha KHANOUSSI, Titulaire d’un Doctorat en Histoire et d’une Habilitation a Diriger les Recherches Université de Paris-Sorbonne),
est Directeur de Recherche historique et archéologique honoraire et Professeur d’Histoire ancienne et d’Archéologie antique. Il a été
conservateur en chef des sites archéologiques de Carthage, Chimtou et Dougga, et a dirigé la Division des Monuments et des Sites et
le Centre des Sciences et Techniques du Patrimoine a I'Institut National du Patrimoine de Tunisie. Il est auteur de nombreuses études
scientifiques et culturelles. En voici les titres de quelques unes :

Thugga (Dougga) sous le Haut-empire : une ville double ? LAfrica romana, X, 1994, p.597-602.

Gafsa : une fondation hors du commun, un destin en dents de scie. La médina de Gafsa. La mémoire des maisons, Rome-Tunis, 1995,
p.26-29.

Vestiges épigraphiques de la cité latine de Capsa (Gafsa). LAfrica romana Xl, 1996, p.1342-1353.

Dougga (2e édition revue et augmentée). Tunis, 1998.

La Vénus de Gafsa. Actes du llle Colloque international de Sbeitla sur I’Histoire des Hautes Steppes. p.129-146.
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Le fait urbain dans les Hautes steppes (Tunisie) durant I’Antiquité. Actes du 6e Colloque international de Sbeitla sur I’Histoire des Hautes
Steppes. Tunis, 2008, p.2019-229.
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Université de Jendouba-ISEASH, Tunis, Tunisie.

SUTHUL DU BELLUM JUGURTHINUM.

La Numidie de Jugurtha et plus particulierement la guerre de ce dernier contre Rome, affectant la majeure partie de
la Numidie archaique, ne cessent de poser a la géographie historique un certain nombre de problémes. Si I'on se fie a
I'interprétation conventionnelle, il est clair que la géographie de la guerre de Jugurtha (BJ) telle qu’elle fut décrite par Sal-
luste est loin de cadrer avec les espaces et les limites de la Numidie. Les recherches ont été trés souvent faussées par une
marocaine, une des multiples Mulucha des anciens, dans cette guerre. Des remises en question et des révisions se sont
imposées de plus en plus et tendent a obtenir une meilleure vision géo-politique de cette guerre numido-romaine. Lou-
vrage de Salluste ou se refletent un certain nombre de connaissances géographiques précieuses rapportées par ceux qui
avaient été les témoins directs des évenements est une rare opportunité pour pouvoir découvrir la réalité géographique
de cette Numidie. Les rares toponymes cités dans cet ouvrage sont de véritables balises pour mieux raisonner cette géo-
graphie de la guerre de Jugurtha et lui redonner tout le réalisme exigé par une critique rigoureuse. Pour mieux illustrer
cet essai, nous citons a titre d’exemple le cas bien précis du site de Suthul identifié souvent a Guelma. L'épisode du Suthul
de Salluste (B.J, XXXVII, 3) est attaché au souvenir de I'humiliante défaite des troupes romaines devant celles de Jugurtha
en 110 av. J.C. Uidentification et la localisation de cet important toponyme avaient fait de la part de nombreux historiens
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I'objet de plusieurs recherches restées jusqu’ici sans résultat convaincant. Or, il nous semble qu’une meilleure approche
de cet important site contribuerait a relativiser I'étendue territoriale de 'ancien Regnum Numidae et a mieux préciser ses
marges orientales avec la province romaine de I’Afrique au niveau de la Tusca flumen et de la Fossa Regia. La précision dans
ce cas de la position du Suthul contribuera assurément a donner a toute la narration de la guerre de Jugurtha sa réalité
géographique et renforcera mieux la crédibilité de Salluste et celle de ses sources. Au-dela, d’une relecture serrée du texte
de Salluste, notre essai sera soutenu toutefois par 'argumentaire aussi bien philologique, toponymique, topographique,
géographique qu’historique. Nous pensons proposer ainsi, devant I'imprécision de la position géographique de Suthul,
une vision plus équilibrée de la géographie de I'un des épisodes marquant de la guerre de Jugurtha tel qu’il fut rapporté
par Salluste. Cette guerre, rappelons-le, qui n‘avait pas manqué d’affecter profondément la vie des Numides ainsi que celle
des Romains a un moment critique de leur histoire.

Mohammed TLILI Né le 30 avril 1949 au Kef. Marié, pére d’un enfant. Diplémé du Centre d’Etudes sur la Conservation du Patrimoine
Architectural et Urbain du Collége d’Europe (1976). Docteur en histoire ancienne (2007). Délégué régional de I'INP au Kef (1974-2000).
Fondateur et directeur technique de I'ASM du Kef (1976-1990). Président de I’Association Régionale de Sauvegarde et de mise en valeur
du Patrimoine de la Région du Kef (2011-2016). Membre de I'lCOMOS. Expert et Consultant en patrimoine, enseignant a I’Université de
Jendouba- ISEASH (2008-2016). Il est auteur de nombreux ouvrages et contribue dans plusieurs publications scientifiques : Introduction
au milieu régional du Kef. Echanges, V.1.1.1979. id., Situation et site de la ville du Kef. Echanges, V.1.3.1979. id., Essai de reconstitution de
la genese du premier noyau urbain de la ville du Kef. Echanges, V.11.7.1980. id., Dynamique de I’évolution de la ville du Kef dans I'’Antiquité.
Communication au Vle Colloque de Jugurtha, publiée par le M.T.E. Tunis-1984. id., La station thermale de Haommam Mellégue (traduit
en allemand et en anglais). La Gazette touristique N° spécial 10/1986-28e Centenaire de Carthage. id., Pour un centre culturel médi-
terranéen a I'lle de Tabarka. Correspondances CDMT, N°37, 4e année. Nov. 1991, p.7-9. id., Co-auteur du guide culturel et touristique
multilingue : Ifrigiya, treize siecles d’art et d’architecture en Tunisie. Musée sans frontieres, Ed. Démeter-Edisud., 2000. Partie : Soufisme,
p.135 et suite.
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LES GRANDES BATAILLES (SUTHUL, OUED AL MUTHUL, ZAMA).

A l'instar de Salluste, tout le monde s’accorde a évoquer ce lieu comme le terrain ou l'illustre Agellid Numide : Jugurtha
vainquit les troupes romaines du général Aulus Postmius Albinus en 110 av. J.C,, a la faveur d’une stratégie mélant les cir-
constances naturelles, la félonie des chefs romains et les stratagemes de la belligérance antique.

A travers notre humble contribution, nous essayerons de faire le point sur la documentation hétéroclite qui a de pres ou
de loin abordé ce grand fait de I’histoire antique qui n’a pas encore livré tous ses secrets.

Si les données historiques semblent toutes découler de la source mére initiale : (Bellum lugurthinum de Salluste) et pa-
raissent plus au moins concordantes, il n’en est pas de méme pour les données archéologiques et topographiques, car a ce
jour, ce mythique site, n’est toujours pas localisé avec exactitude et laisse libre champs aux théories les plus extravagantes
fautes de recherches et de prospections dans les zones susceptibles d’abriter cette ville.

Salluste a écrit son ceuvre en 39 av. JC, soit plus de 60 apres I'événement qui a indubitablement défrayé la chronique et le
contexte politique romain de I'époque. Il semblerait que l'auteur s’est basé sur des sources antérieures par ailleurs impos-
sibles a vérifier dans le contexte actuel. Il situe cette ville (Oppidum Suthul) sur une montagne entourée de marais, qu’il
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décrit comme fortifié et imprenable dans les parages de la ville antique de Calama (actuelle Guelma), mais les données
topographiques voire méme climatiques consignées dans son ceuvre, ne semblent guere appropriées au données réelles
du terrain de cette ville ni aucune autre dans son arriére pays (Ain Nechma, Kaf Bouzioun, Guelaat bou Atfan, Henchir el
Hammam, Thibilis, Ascours...), aucune ne semble si difficile d’acces, ni susceptible de servir de cachette au trésor supposé
de Jugurtha semblant étre la raison ou la convoitise principale de son attaque en plein hiver par le généralissime romain.

Toute porte a croire que cette ceuvre est avant tout une ceuvre soufrant d’'un manque flagrant d’exactitude et d’objec-
tivité pour laquelle de nombreux chercheurs a l'instar de S. Gsell et de S. Chaker n’accordent qu’une valeur littéraire et
que l'intrusion de Jugurtha n’est dictée que par sa inévitable role et obéit qu’a des desseins de politique interne romaine.

Bien plus tard, (début de I'époque coloniale francaise), Dureau de Lamalle se basant essentiellement sur les écrits de
Salluste et de P. Orose, décrete avec assurance que : «Guelma sive Calama sive Suthul» (Guelma c’est Calama, c’est Suthul).

Tout compte fait, notre contribution sera donc une sorte de passage en revue des documents principaux qui ont abordé
cette ville, un état de la question sur les lieux supposés de cette mythique cité fortifiée et en paralléle, une présentation
du potentiel archéologique de chacune a la lumieres des études éparses remontant pour la plupart a I'époque coloniale.

Mohand Akli IKHERBANE est enseignant d’archéologie a I’Université 08 Mai 1945 de Gulema, depuis 2008, il a exercé plusieurs fonc-
tions liées a son domaine de recherche, d’abord responsable de la conservation et de la restauration au musée de Djemila puis Directeur
de la Culture de la Wilaya de Guelma. En 2011 il se consacre définitivement a I'enseignement de I'archéologie dans I’Université de la
méme ville. Auparavant il a participé a plusieurs missions et stages de fouilles archéologiques en Algérie et a I’étranger (Fouille et sau-
vetage des mosaiques au site de Lambése (Tazoult wilaya de Batna) septembre 2006 sous I'égide du ministere de la culture et du CNRS,
participation a la fouille du site de Kerkouan (Tunisie) dans le cadre d’un chantier international aodt 2004 sous I’égide du professeur
Mohamed Fantar, stage de formation a I’Atelier de conservation et restauration des mosaiques au musée de |’Arles et de la Provence
Antiques (France) du 26 septembre 2005 au 25 juillet 2006). Il contribue dans plusieurs revues et publications spécialisées.
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LE FORTIN DE LA MULUCHA ET LA GEOGRAPHIE DU ROYAUME DE JUGURTHA.

La compréhension de la géographie du royaume de Jugurtha dépend notamment de la localisation du «fortin de la Mu-
lucha» dans lequel Marius s’empara des trésors du roi numide. Trés t6t repéré a Kalaat Senane par des militaires francgais
cultivés pour lesquels Salluste était presque un guide de terrain, il fut longtemps ignoré par le monde savant au profit
d’une localisation a la frontiere marocaine qui parait en fait fort peu probable. Cette circonstance avait donné I'occasion a
André Berthier de «reconstruire» une géographie complete de I'Afrique du nord a I'époque royale, dont le moins que I'on
puisse dire est qu’elle n’a pas retenue I'acceptation de ses collégues, notamment le «transfert» de Cirta de Constantine au
Kef.

Le «fortin de la Mulucha» est définitivement localisé a Kalaat Senane suite aux recherches et découvertes récentes d’A.
M’Charek. Lexamen des lieux éclaire désormais d’une maniere trés précise le récit de Salluste, et méme, a titre anecdo-
tique, le role joué par des escargots dans la prise du fortin. En revanche, les théories d’André Berthier n’ont pas recu le
moindre commencement de preuves, bien au contraire. Cette étrange aventure mérite d’étre contée et les différentes
données réexaminées de pres.
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Jean Pierre LAPORTE a connu son premier contact avec I’Afrique du Nord en 1969 comme assistant au Service des Antiquités de I'Algé-
rie, chargé, en tant que coopérant technique (appelé du Service National Actif), de réaliser un inventaire archéologique de la wilaya de
Tizi-Ouzou. Reparti en France en 1971 a I'issue de son temps de service, et bien que prenant une voie professionnelle toute différente, il
n’a jamais cessé de travailler sur I'archéologie et I’histoire de la Kabylie, puis de I'ensemble de I’Algérie, avec des extensions ponctuelles
du cété de la Tunisie. Maintenant a la retraite, et plut6t historien, il s’intéresse notamment a la vie des autochtones pendant I'Antiquité,
avec des incursions jusque vers I'an 1000. Titulaire d’'un DEA en Histoire et en Archéologie, il a consacré plus d’une centaine d’articles a
I’Histoire et aux antiquités de I’Afrique du Nord (et une cinquantaine a celles de la France). Il est associé en tant que chercheur a I’Année
épigraphique (USR 710, CNRS, Paris). Collaborant de longue date avec I’Encyclopédie berbére, il fait maintenant partie de son comité de
rédaction. Il a participé également de longue date a divers congreés et Colloques organisés par le HCA. Il a créé en 2000 le site de biblio-
graphie de I'Afrique antique et médiévale «www.tabbourt.com», bien connu des étudiants.

COLLOQUE INTERNATIONAL

JUGURTHA
AFFRONTE|  §
ROME | (&




o

Said DELOUM
Doctorat d’Etat en Archéologie Antique,
Professeur de I’Enseignement Supérieur. Numismate, Institut d’Archéologie Université d’Alger, Alger, Algérie.

JUGURTHA A-T-IL FRAPPE VRAIMENT DES MONNAIES ?

’historiographie antique présente Massinissa et son petit-fils Jugurtha comme les champions d’une «Afrique aux Afri-
cains», deux hommes qui, par les moyens différents avaient ceuvré pour |'édification d’un vaste royaume numide unifié
sous le méme sceptre et relativement indépendant de toute ingérence. Pour ce faire, Massinissa crut possible de compter
sur les Romains, alors que Jugurtha osa rompre en visiére avec ceux-la méme qui prétérent main-forte a son grand-pere
contre ses ennemis masaesyles et carthaginois.

En se basant sur les quelques rares publications sur les monnaies numides et maurétaniennes, nous nous sommes posés
la question sur la frappe des monnaies durant le régne de Jugurtha (118-105 av. J.C.) et nous avons constaté que beaucoup
d’interrogations concernent 'attribution de certaines monnaies a Jugurtha ? En effet, depuis la publication de J. Mazard de
1955, des monnaies d’argent (Mazard,n® 73-74 et n°75), que les monnaies d’argent, qui ont été décrites, ont été primitive-
ment attribuées a Panorme, puis a Catane. Mionnet les rangea parmi celles incertaines des rois de Numidie. Duchalais les
a, le premier, attribuées a Jugurtha en raison de la ressemblance qu’il croyait trouver entre le portrait qui y figure et celui
qui se rencontre sur un denier frappé en I’honneur de Sylla. Sans prendre formellement parti, Miller qui discute I'opinion
émise en faveur de la figuration d’Hercule (Melquart) admet qu’il peut s’agir du portrait du roi. Cette thése est, fragile,
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selon toute vraisemblance, Jugurtha portait la barbe tout comme ses prédécesseurs et comme le portera Juba ler. Enfin,
selon la plus récente étude de J. Alexandropoulos (2007), il confirme et remarque qu’aucune monnaie n’a été attribue a
Jugurtha et qu’il n’existe en effet aucun monnayage que |'on puisse lui reconnaitre parmi ceux de la Numidie. Le fait parait
étrange et a poussé jadis les numismates a lui attribuer des monnaies que I'on propose aujourd’hui de reclasser tout autre-
ment. Uabsence de frappes au nom de Jugurtha parait d’autant plus singuliere qu’une source littéraire, le Bellum Jugurthi-
num de Salluste, met particulierement en valeur pour nous ce combat du Numide contre Rome, constituant I'un des rares
traits de lumiére qui éclaire I'histoire de la région a cette époque. En réalité, la nature du pouvoir de Jugurtha et les condi-
tions dans lesquelles il I'a exercé peuvent d’une certaine maniére expliquer ce manque. Alors, on se demande pourquoi
on utilise cette image du Mazard attribuée a tord pour immortaliser ce roi, puisque la numismatique ne le confirme pas ?

Said DELOUM est Enseignant-Professeur de L'enseignement Supérieur a I'Institut d’archéologie, Université d’Alger 2. Il est docteur
d’état en archéologie antique, spécialité numismatique antique. Il est membre actif dans plusieurs projets de recherche. Actuellement,
Chef de projet d’une unité de recherches en archéologie : étude et inventaire des découvertes monétaires en Algérie (centre national de
recherche en archéologie CNRA, ministére de la culture).

Il a animé plusieurs conférences dans plusieurs rencontres et congrés nationaux et internationaux. Nous citerons quelques articles qu’il
a publiés :

-Le trésor monétaire de Msila Veme-VIéme siécle ap. J.C., apergu historique et monétaire a I'institut national des sciences du patrimoine
INSAP, Rabat, Maroc 28 avril 2010.

-Rapport préliminaire sur la découverte monétaire de M’sila, in revue d’études archéologiques, annales scientifiques de I'institut d’ar-
chéologie, Université d’Alger, n°1, Alger, 1992, pp.25-34.

-L’économie monétaire de I’Afrique du nord : les trésors monétaire des Veme et Vieme siecles ap. J.C., in I’Arica Romana atti del vii
convegno di studio sassari, décembre 1989, gallizzi, sassari, 1990, pp.961-971.
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ROME ET LA RICHESSE CEREALIERE DE LA NUMIDIE SOUS LE REGNE DE MASSINISSA ET
JUGURTHA.

Depuis le llleme s. et le lléme s. av. J.C. le royaume de Numidie est avant tout producteur de céréales destinées surtout a
'exportation. Des témoignages épigraphiques et surtout littéraires reconnaissent a la Numidie une production céréaliere
trés abondante et méme excédentaire, et ils font également preuve de I'importance des quantités de blé fournies par
Massinissa aux armées romaines pendant les guerres contre Philippe, Antiochus et Persée.

Un faisceau d’indices convergents montre que les rois numides possédaient eux aussi des domaines importants en
Afrique sur lesquels ils favorisaient le développement de I'agriculture et en particulier la céréaliculture. La culture du blé
était particulierement développée dans les territoires fertiles conquis sur I'adversaire de Massinissa, le roi des Masaesyles
Syphax. Entre 193 et 161 av. J.C. Massinissa avait réussit a occuper la zone des Emporia mais également les Magni Campi
et le pagus de Tusca ce qui équivaut aujourd’hui a la moyenne Medjerda et la région de Mactaris.

Cette production céréaliere ne semble pas se tarir au lendemain de la troisieme guerre punique. Les successeurs de
Massinissa surtout Jugurtha et Hiempsal Il ont essayé de terminer I'ceuvre de Massinissa. La documentation ancienne
nous fournit ainsi quelques observations sur la ville agricole imposante de Vaga (Béja). Cette ville, qui atteint son apogée
au temps de Jugurtha entre 116 et 104 av. J.C., elle était I'un des plus grands marchés de céréales auquel se rendaient
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les commergants du royaume et d’ailleurs. Ces commergants y vendaient sans doute les blés récoltés dans la région des
Grandes Plaines de la Medjerda. Il est nécessaire de prendre en considération les premiéres tentatives de colonisation
qui pourraient remonter a la fin du lleme s. av. J.C. Ceci est observé a la fin de la guerre de Jugurtha en 103 av. J.C. quand
Marius installa ses fidéles Gétules vétérans sur les terres les plus fertiles de I'ancien royaume de Numidie. Les sources
épigraphiques sont plus fournies, nous suggerent que ces attributions prennent place au-dela de la Fossa Regia entre oued
Tessa et oued Siliana, d’ol certaines villes avaient porté les surnoms de Mariana et Marianum. Ce groupement de citoyens
romains était originairement des vétérans de I'armée de Marius. Ces vétérans, avaient obtenu la citoyenneté romaine et
puis été récompensés par Marius qui leur a accordé des lots de terres en vertu de la loi Appuleia Saturnina.

Comme a Vaga, Sicca Veneria connait une prospérité certaine qui provient essentiellement des activités agricoles et
spécialement des grandes cultures céréalieres. Salluste témoin privilégié et parfaitement informé en tant que premier
proconsul des 46 av. J.C. de la nouvelle province de la Numidie Proconsulaire dont la capitale était Sicca Veneria écrit : «peu
apres, Jugurtha apprend que Marius, changeant de route, a été envoyé avec quelques cohortes pour s’approvisionner de
blé a Sicca, la premiére ville qu’apres la défaite, avait abandonné la cause royale». D’apres le méme auteur, c’est au cours
de la guerre de Marius contre Jugurtha que ce dernier avait fait transporter toute la récolte de blé dans des loca munita ou
il y avait des magasins pour le stockage des récoltes.

La période du lleme s. av. J.C. est marquée aussi par la présence considérable du culte des Cereres dans les villes numides
de la Proconsulaire. A. Vaga, I'existence de la religion des Cereres a la fin du lléme s. av. J.C. est affirmée par le récit de
Salluste dans lequel il parla du massacre de la garnison romaine établie par Q. Caecilius Metellus. Ce massacre des soldats
et des commergants italiens résidant a Vaga était fait dans le cadre de fétes en I’"honneur des Cereres célébrées dans toute
I'Afrique du Nord. La propagation de la religion des Cereres chez les paysans numides est due en premier lieu a la volonté
de souverains massyles. On sait déja que le royaume massyle avait une grande unité géographique, montagnes et foréts
trés propices a I'élevage, les piedmonts et les plateaux étaient également propices a la culture des céréales.

On arelevé presqu’une centaine d’inscriptions dont certaines accompagnées de motifs qui concernent Céres, les Cereres,
les Cereales, et enfin les sacerdotes magnae ou grandes prétresses. Ces inscriptions peuvent nous représenter la répar-
tition géographique de ce culte en Afrique et de nous montrer les zones propices a la culture séches des céréales et qui
permettaient de produire des quantités importantes de blés au temps de Massinissa et de Jugurtha.

Nous allons essayer dans notre communication de mettre en exergue tous types d’indices qui militent en faveur d’une
production céréaliére excédentaire dans la Numidie Proconsulaire entre le Il et lleme siécle av. J.C. cette production avait
permis aux rois numides de développer une agriculture commerciale et d’entretenir des relations solides avec le monde
romain. Nous asseyons également de mieux clarifier la géographie de la céréaliculture numidienne au temps de Massinis-
sa et de Jugurtha. Il est d'importance aussi de montrer que la prospérité céréaliere de la Numidie pouvait étre parmi les
causes qui ont contribué a lutter contre les chefs berbéres. Nous savons bien que Jugurtha n’hésitait pas a lutter contre
Rome pour protéger cette richesse qui avait encore de I'importance. Un jour Jugurtha avait dit : «I’Afrique aux Africains».
En d’autres termes, on doit lutter pour cette terre, et que cette terre de richesses agricoles et de promesses devait appar-
tenir a son peuple.




Hasna M’SADDEK est étudiante chercheure au centre de recherche et des études dans le dialogue des civilisations et de religions com-
parées et prépare son doctorat sous le théme La céréaliculture en Afrique Proconsulaire a I'’époque romaine dont I'objectif est d’aborder
dans un premier lieu l'origine et I'extension de la céréaliculture en Afrique Proconsulaire a I'’époque romaine. Elle a participé a plusieurs
fouilles archéologiques en Tunisie (fouille archéologique exécutée a Lamta sous la direction de Nejib Ben Lazreg et Lea Stirling en 2006
et 2007). Du du 2 au 31 juillet 2012 elle a effectué un séjour a I’Ecole Francaise de Rome dans le cadre d’un stage de fouilles. Ses inter-
ventions et contributions sont publiés dans des revues scientifiques (Le réle de I’histoire dans le dialogue des civilisations et des religions
comparées/ revue «dialogue» Décembre 2012, I'extrémisme religieux dans les sociétés arabo-musulmanes : exemple la Tunisie/ 30
novembre 2012, Méthodes et objectifs de I'’éducation en Afrique Proconsulaire a I'époque romaine et Les témoignages littéraires sur une
production de vin en Byzacéne a I'époque antique Publication en cours).
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Qqaren : ilag amdan ad yessin ansi d-yekka iwakken ad ifhem anda yella imira, ad izer anda i teddu. Xef ayagi, Asqgamu
Unnig n Timmuzya yessewjad-d yal tikkelt timliliyin am tagi yef yidles d umezruy n lejdud nney. Iswi nney d tiririt n wazal i
ccfawat-nney yettwaremlen achal aya. lwakken annect-agi ad d-yili, nessers-d yer tqacet azal n walf iseggasen n umezruy,
ladya amezruy n tgeldiwin timaziyin d-yebdan send tlata leqrun ugbel talalit n Sidna €isa alamma d tallit n IBIZUNTIYEN,
sebea leqrun mbaed. D tallit anda ayref yennuy, ney yeddukel, ney yebda akken alma d tallit n RRUMAN.

Nnig n tegnit-agi n umbaddel n tektiwin gar imusnawen d imazrayen, timlilit-agi yesean azwel « Yugurten yennuy akked
Rruman » yebya ad yefk i tisutwin i d-iteddun ayen s wayes ara zzuxen, ayen s wayes ara seun tabyest iwakken ad azen
yer zdat. D tagnit diyen i uslali n yennaren n unadi imaynuten deg umezruy-nney. Nessaram ad nawed srid yer lebyi-nney.

Amennuy n ROME mgal QARtAJ iyum merra tgeldiwin TINUMIDIYIN i yeddren yer tama-s mbaed mi nnuyen mgal
IBUNIQIYEN, ugbel ad yeybu later-nsent. Ayagi yella-d yas akka atas n tikkal deg aydeg rrggagin IRUMANIYEN zdat n YI-
MAZIXEN. Bdu-tt-id si Masensen yessawden ad yesdukkel « IMASILIYEN » akked « IMASILSILIYEN » i uslali n yiwet n tgelda
tamegrant yesean asyen iggerzen akked RRUMAN. Akken dayen i yella Yugurten, d isem-is i d awal-is : Yugar-iten, mehsub
yerna-ten. D mmis n Mastanabal, d mmis n mmis n Masensen (160 uqg.S€ — 104 uq.S€), yesan azekka-ines di CIRTA taqdimt.
Yekker-d di lberj n eemmis Misipsa. Ugbel ad immet yebda tigeldiwin yef sin warraw-is (Aderbal akked Himpsal) d Yugurten.
Yugurten yellan d ameddakel n RRUMAN di tradat n IBUNIQIYEN yuyal yekker-d mgal-nsen di ttrad-nni n sebea iseggasen.
Atas n yimennuyen d-yellan. Nezmer ad d-nebder : Amennuy n « Calama », n « Wasif Muthul » akked « Zama », d-yezgan
di Tunes n wass-a.

Xas akken yella kra n lexsas, adlis « Ttrad n Yugurten » n urgaz asertan yuyalen d amazray, « Salluste », yettwahsab d ay-
balu amazray n ttrad-agi n Yugurten. D adlis yebyan ad yeffer tidet n umezruy, imi deg-s ad naf d akken NUMIDYA tettiki yer
RRUMAN, yemmeslay-d diyen yef Micipsa yerran Yugurten d mmis. Yella udlis n Lmuhub Amrouche « Yugurten yeddren i
lebda » (L'éternel Jugurtha) (1946) ney « Yugurten, yiwen umaziy mgal Rruman » n Houria Khadra (2005), maca drus. llaq
ad d-lalen idlisen d yinadiyen imaynuten yef tallit-agi, d idlisen ara d-yawin amezruy n tidet macci d win n tkerkas. Wagi d
axeddim n yisdawanen d yimusnawen d yimnadiyen n tmurt-nney i ilagen ad cemmren i yiyallen-nsen mebla legdil.
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Yal ayref yesea ccfawat. Ccfawat-agi d tafrit. D tafrit yettwellihen tudert-is, yettakken azal i tmeddurt-is. Ma yella umezruy
n yidelli n Lezzayer yettwassen, amezruy agbur yermel. D inadiyen d-yellan di kra n temnadin n Lezzayer i yessawden yer
tmussni n umdan agbur akked tyermiwin tinezmarin i iceddan deg wakal-agi. Seg Tefrigt Ugafa n zik, anagar kra n waktayen
n temsirin n umezruy i d-yeggran i Igil n wass-a. Drus n yimdanen i yezran belli IMURITANIYEN llan ugbel RRUMAN, IWUN-
DALEN akked IBIZUNTIYEN msedfaren-d yer tmurt-agi ugbel lislam. D acu ara d-nini ihi yef kra n wudmawen n umezruy i
iceddan yef ugerru n kra n temnadin n zik ur nettwassen ara ass-agi ?

Iwakken amezruy-agi ad d-yettwabder, ad d-yettwamekti, Asqgamu Unnig n Timmuzya iheyya-d timlilit-agi ara ikecmen
deg umezruy-nney. Timlilit ad d-tezzi yef tmettiyin iseddan deg Tefriqt Ugafa, s watas n isentalen, iwakken azzayri n wass-a
ad yissin amezruy n TMAZYA yellan yettidiren ddaw RRUMAN seg Igern wis sin ugbel talalit n Sidna €isa, s yemdanen
d-yekkren mgal amnekcem.
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